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Zamieszczone w instrukcji schematy instalacyjne nie zastepujq projektu instalacji i mogq stuzyc jedynie do celow poglgdowych.

Produkt nie jest przeznaczony do uzywania przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej / psychicznej lub nieposiadajgcych doswiadczenia i
wiedzy, jesli osoby te nie sq nadzorowane lub instruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo. Zabrania sie obstugi urzqdzenia
przez dzieci.

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania zmian konstrukcyjnych i zmian w instrukcji.
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1. Informacje ogdlne
1.1 Wstep

Dziekujemy za okazane zaufanie i wybor urzadzenia marki
VIKING. Aby mdc w petni skorzystac z zalet tego urzadzenia,
prosimy przed uzyciem przeczytac niniejszg instrukcje, a w
szczegdlnosci rozdziaty dotyczgce instalacji, bezpieczenstwa
obstugi oraz gwarancji. Prosimy przechowywac instrukcje w
bezpiecznym miejscu i udostepnic jg w razie potrzeby.

~UWAGA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

spowodowane przez nieprzestrzeganie niniejszej in-
strukcji.

g J
~UWAGA
Rozdzialy niniejszej instrukcji dotyczgce instalacji,
przeglgdow i konserwacji sq przeznaczone dla wy-
\_ kwalifikowanych instalatoréw.

1.2 Zastosowanie

J

Zasobniki wody firmy NIBE-BIAWAR stuzg wytgcznie do pod-
grzewania, magazynowania i zaopatrywania w cieptag wode
uzytkowg w budynkach jedno i wielorodzinnych, budynkach
uzytecznosci publicznej, warsztatach, itp.

Zasobniki wody serii VIKING PLUS wystepujg w wariantach
E100 i E150. Wyposazone sg w grzatke elektryczng o mocy
2 kW z regulacjg temperatury w zakresie od 35 do 80 °C,
wezownice spiralng oraz wskaznik temperatury. Wezownica
moze wspotpracowac z niemal kazdg instalacjg centralnego
ogrzewania lub innym Zrédtem ciepta np. kolektorem sto-
necznym, pompa ciepta itp. Sg tatwe do instalowania, bez-
pieczne i wygodne w uzytkowaniu. Podgrzang wode mozna
doprowadzi¢ do kilku miejsc czerpalnych oddalonych od sie-
bie np. wanna, umywalka, zlew, itp.

Wyrdb zostat wykonany wg standardéw PN-EN 60335-2-21.

Wszystkie wyroby tej serii umozliwiajg podtgczenie uktadu
cyrkulacyjnego.

UWAGA

Zasobnik stuZy do ogrzewania i zaopatrywania
w wode na cele uzytkowe. Kazde niewfasciwe i nie-
zgodne z przeznaczeniem zastosowanie jest zakazane.

Inne zastosowanie traktowane jest jako niezgodne z prze-
znaczeniem. Za wynikajgce z tego tytutu szkody nie odpo-
wiada producent ani dostawca.

|

: n-® 7

Rys. 1 Zasobnik wody VIKING PLUS

1.3 Kontakt

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci prosimy o kon-
takt z nasza firma:

NIBE-BIAWAR sp. z o0.0.
Al. Jana Pawta 11 57,
15-703 Biatystok,
Tel (85) 662 84 90, fax (85) 662 84 09,
www.biawar.com.pl

,NIBE-BIAWAR” sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowa-
dzenia zmian technicznych oferowanych wyrobdw.
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2. Opis budowy

Zasobniki wody serii VIKING PLUS E100, E150 sg urzadzenia-
mi cisnieniowymi, tzn. ci$nienia panujgce w zbiorniku i we-
zownicy sg réwnowazne ci$nieniom w odpowiadajgcych im
instalacjach.

Gtéwng czescig zasobnika jest zbiornik, w ktédrym podgrze-
wana jest woda, wykonany z wysokogatunkowe]j blachy
stalowej i zabezpieczony przed korozja emalig ceramiczng
oraz ochronng anodg magnezowa. Urzadzenie wyposazone
zostato w elektryczny element grzejny o mocy 2 kW z na-
stawnym termoregulatorem umozliwiajagcym podgrzewanie
wody uzytkowej w zakresie od 35 do 80 °C oraz wezownice
spiralng, podfaczang do instalacji c¢. o. Cato$¢ umieszczo-
na jest w estetycznej obudowie z blachy stalowej (w petni
zabezpieczonej przed korozjg farbg proszkowsq) i tworzy-
wa sztucznego. lzolacje termiczng stanowi gruba warstwa
bezfreonowej pianki poliuretanowej PUR, ktéra zapewnia
bardzo dobre wtasciwosci termoizolacyjne tych urzadzen.
Dodatkowo zasobnik wyposazony zostat we wskaznik tem-
peratury, kréciec do podtaczenia cyrkulacji oraz ostone czuj-
nika temperatury (czujnik temperatury nie jest na wyposa-
zeniu zasobnika).

W zasobniku po podfaczeniu zewnetrznego Zrédta ciepta
np. kotfa istnieje mozliwos¢ podtgczenia pompy tadujgcej
wymiennik do automatyki zasobnika. Po przetgczeniu dwu-
pozycyjnego wigcznika na pozycje |, automatyka zasobnika
bedzie utrzymywata zadang temperature sterujgc praca
pompy tadujgcej wymiennik (wezownice).

Rys. 2 Budowa zasobnika serii VIKING PLUS

OPIS (dotyczy Rys. 2):

Anoda magnezowa 7. Termometr

Izolacja termiczna 8. Wiacznik dwupozycyjny
Wezownica spiralna 9. Powrdt z wezownicy
Pokretto termoregulatora  10. Pobdr c. w. u.

Zasilanie wezownicy 11. Cyrkulacja

Wlot wody uzytkowe;j 12. Pokrywa obudowy
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3. Instalacja
3.1. Miejsce Instalacji

Zasobnik moze by¢ zainstalowany w kazdym pomieszczeniu
posiadajgcym doprowadzenie wody uzytkowej i energii elek-
trycznej, zabezpieczonym przed spadkiem temperatury po-
nizej 0°C. Zaleca sie zamontowac zasobnik w jak najblizszym
sgsiedztwie kotta c.o. lub innego Zrédta ciepta, co pozwoli na
unikniecie niepotrzebnych strat ciepta. Co do zasady miej-
sce zawieszenia nalezy dobra¢ w sposdb umozliwiajgcy od-
powiednio racjonalne prowadzenie zaréwno instalacji wody
uzytkowej jak i przewoddw grzewczych. Dla unikniecia strat
energii wszystkie przewody hydrauliczne z cieptg wodg nalezy
zaizolowac.

~UWAGA

Przy wyborze miejsca montazu nalezy uwzglednic prze-
strzen nad urzqdzeniem potrzebng do obstugi/wymiany
ochronnej anody magnezowej oraz ciezar napefnionego
zasobnika. Ze wzgledu na znacznqg mase urzqdzenia na-
pefnionego wodg, jego zawieszenie mozliwe jest na scia-
nach posiadajgcych odpowiedniq wytrzymatfosé.
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'g *stosujgc anode taricuchowa,
B odlegtos¢ nad ogrzewaczem moze
zostac skrécona do ~200mm

Rys. 3 Minimalna odlegto$¢ do obstugi / wymiany
magnezowej anody ochronnej

UWAGA

Ze wzgledu na konstrukcje urzqdzenia, zawieszenie
mozliwe jest jedynie w pozycji PIONOWEI.
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3.2 Zawieszenie zasobnika

W celu zawieszenia zasobnika nalezy uzy¢ dotgczanego do wyro-
bu wieszaka. Za pomocg kotkdw rozporowych @ 12 z wkretem @
8 (zatgczonych w komplecie) nalezy poziomo przymocowac wie-
szak do twardej Sciany tj. beton, petna cegta itp. W przypadku
zawieszenia na $cianach gipsowych, z cegly dziurawki lub innych
0 zmniejszonej nosnosci nalezy zastosowac innego rodzaju mo-
cowanie niz kotki z wkretami dotgczone w zestawie. Po zamon-
towaniu wieszaka zawiesi¢ urzadzenie na wieszaku gféwnym
a nastepnie za pomocg srub regulacyjnych wypoziomowac urza-
dzenie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody po-
wstate w wyniku niewtasciwego zawieszenia zasobnika.

UWAGA

Do mocowania nie nalezy uzywac klejow, poniewaz
klejenia nie uwaza sie za niezawodny sposéb moco-
wania.

3.3 Wymagania instalacji hydraulicznej
/UWAGA

Zainstalowanie i pierwsze uruchomienie urzqdzenia

powinno by¢ wykonane przez osobe z odpowiednimi

kwalifikacjami. Instalator powinien poinformowac

uzytkownika odnosnie funkcji wyrobu oraz udzieli¢

niezbednej informacji co do bezpiecznego uzytkowa-
\_ nia. )
Zasobnik nalezy podtaczy¢ do instalacji wodociggowej o cisnie-
niu wody min 1 bar, max 6 bar i instalacji grzewczej o cisnieniu
nie przekraczajgcym 6 bar, zgodnie ze schematem instalacyjnym
(Rys. 4). Jezeli cisnienie na wejsciu zimnej wody do zbiornika ma
wartos$¢ wyzsza niz 6 bar, nalezy przed zaworem bezpieczeristwa
zastosowac reduktor cisnienia.

Zabezpieczenie przed nadmiernym wzrostem ci$nienia powin-
no by¢ wykonane zgodnie z PN-B-02440:1976 ,,Zabezpieczenie
urzadzen cieptej wody uzytkowej — Wymagania”. Na przewodzie
doprowadzajgcym wode uzytkowg bezwzglednie musi by¢ za-
montowany zawor bezpieczenstwa o cisnieniu znamionowym 6
bar (zawér bezpieczenstwa nalezy do wyposazenia zasobnika),
ktoéry bedzie chronit przed nadmiernym wzrostem cisnienia.
Podczas podgrzewania wody, moze nastepowac niewielki, chwi-
lowy wyptyw z zaworu bezpieczenstwa, co Swiadczy o wzroscie
ci$nienia powyzej znamionowego i zadziataniu zaworu. W zaden
sposdb nie mozna temu przeciwdziataé, poniewaz zablokowanie
zaworu bezpieczerstwa moze byé przyczyng awarii urzadzenia.
Odptyw z zaworu bezpieczeristwa powinien by¢ odprowadzony
do kanalizacji lub kratki sciekowej. Przewdd odptywowy zawo-
ru bezpieczenstwa powinien by¢ zainstalowany ze spadkiem,
w otoczeniu wolnym od przemarzan i pozostawaé otwarty
do atmosfery. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
zalanie pomieszczenia w wyniku zadziatania zaworu.

UWAGA

W celu zminimalizowania zjawiska wypfywu wody z zawo-

ru bezpieczenstwa, zwigzanego z rozszerzalnosciq cieplng

cieczy, zaleca sie zainstalowanie odpowiedniego naczynia
przeponowego na przytqczu wody zimnej (Rys. 4 poz. 6).
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Rys. 4 Schemat instalacyjny VIKING PLUS wodocagowa
OPIS:
1. Zawor bezpieczenstwa
2. Reduktor ci$nienia
3. Zawor odcinajacy
4. Zawor zwrotny
5. Pompa obiegowa
6. Naczynie przeponowe
7. Zawor spustowy
8. Zawor odpowietrzajacy
9. Zasobnik VIKING PLUS
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Na doprowadzeniu czynnika grzewczego do wezownicy nalezy
zainstalowac zawdr odpowietrzajgcy (Rys. 4 poz. 8) oraz zaleca
sie zainstalowanie dodatkowego zaworu odcinajgcego (zawor
odpowietrzajgcy znajduje sie na wyposazeniu zasobnika).

W instalacji grzewczej w celu ochrony pomp, zaworu zwrot-
nego itp., zaleca sie zainstalowanie filtra siatkowego.

~UWAGA

Na przewodzie doprowadzajgcym zimnqg wode bez-
wzglednie musi by¢ zamontowany zawor bezpieczen-
stwa o cisnieniu znamionowym max 6 bar!

\.
~UWAGA

Montaz jakichkolwiek przewezen (np. reduktorow,
osadnikéw zanieczyszczen, zaworéw odcinajgcych itp.)
pomiedzy zasobnikem a zaworem bezpieczenstwa jest
niedozwolony. Dopuszcza sie jedynie montaz trojnika
z zaworem spustowym, umozliwiajgcym oproznienie
\_ zbiornika oraz trojnika z naczyniem przeponowym.

~UWAGA

Podczas podgrzewania wody moze nastepowac niewiel-

ki, chwilowy wyciek z zaworu bezpieczerstwa. Nie wolno
temu zapobiegac, poniewaz zablokowanie zaworu bez-
\_ pieczeristwa moze byc przyczynq awarii urzqdzenia.

J
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UWAGA

Nie wolno korzystac¢ z urzqdzenia jezeli wystepuje
niedroznos¢ zaworu bezpieczeristwa.

3.4 Wymagania instalacji elektryczne;j
UWAGA

Instalacja elektryczna, do ktorej bedzie podifqczony
zasobnik, powinna by¢ wykonana zgodnie z aktualny-
mi przepisami.

Wymagania instalacji elektrycznej:

e  Zasobnik jest wyposazony w przewdd zasilajgcy z jedno-
fazowg wtyczka z uziemieniem, ktéra nalezy podtgczyc¢
do prawidtowo zainstalowanego sciennego gniazda,
0 napieciu 230V z ochronnym kotkiem uziemiajgcym.

e Zaleca sie zainstalowanie na linii zasilajgcej zasob-
nik wytacznika instalacyjnego, w celu szybkiego
odtgczania zasobnika od sieci elektrycznej.

e Zmiany w topologii potgczen elektrycznych w postaci
instalacji wytgcznikéw instalacyjnych powinna prze-
prowadzi¢ osoba posiadajgca uprawnienia elektrycz-
ne SEP kat. E

e Instalacja elektryczna powinna by¢ wyposazona w wy-
tacznik réznicowo-pradowy o wartosci max. 30mA.

e W przypadku braku wytgcznika réznicowo-prado-
wego, nalezy zastosowa¢ w obwodzie elektrycznym
wytacznik nadpradowy z modutem réinicowo-
-pradowym o wartosci max 30 mA.

Schemat instalacji elektrycznej przedstawia Rys. 5.

UWAGA

Brak wytgcznika roznicowo-prgdowego, moze skut-
kowac porazeniem prqdem elektrycznym, uszkodze-
niem urzqdzenia oraz pozarem.

4. Podtaczenie, uruchomienie, obstuga
4.1 Podtaczenie

Po zawieszeniu zasobnika nalezy postepowac zgodnie z po-
nizszg instrukcjg (numeracja kré¢céw zgodnie z Rys.2):

1. Usungé czerwone korki z kro¢cow,

2. Podtgczy¢ odbiorniki cieptej wody (10),

lze

Zc’)lto-zielony\\

3. Podtgczy¢ doptyw wody uzytkowej (6) z wymagang
armaturg bezpieczenstwa,

4. Jesliinstalacja wyposazona jest w cyrkulacje, podta-
czy¢ jq do krdcea (11),

5. Podtgczy¢ doptyw i odptyw medium grzewczego do
wezownicy.

6. Podtgczy¢ instalacje elektryczng zasobnika zgodnie
z pkt. 3.4 Wymagania instalacji elektryczne;j

4.2 Uruchomienie

Przed pierwszym uruchomieniem zasobnika upewnic¢ sie,
ze wszystkie krééce sg poprawnie podfgczone a nastepnie
napetni¢ zbiornik woda i odpowietrzy¢ uktad.

UWAGA

Zabrania sie wigcza¢ urzqdzenia do instalacji elektrycznej
jezeli zbiornik nie jest wypetniony wodq i odpowietrzony.

Napetnienie i odpowietrzenie zasobnika:

1. Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimng wode uzytkowa
na doptywie (sie¢ wodociggowa) i jeden z punktow
poboru cieptej wody,

2. Napetnia¢ zbiornik do momentu réwnomiernego
wyptywu wody w punkcie poboru wody uzytkowej,

3. Napetni¢ wezownice wodg kottowg, zwracajgc uwa-
ge na jej odpowietrzenie,

4. Sprawdzic szczelnos¢ instalacji.

Po wykonaniu w/w. czynno$ci zasobnik jest gotowy do uzyt-
kowania. Pokrettem regulatora nalezy nastawic zgdang tem-
perature a nastepnie wtgczyc zasilanie elektryczne.

4.2.1 Izolacja termiczna instalacji

W celu zminimalizowania strat energii cieplnej, po zamonto-
waniu urzadzenia i przeprowadzeniu proby szczelnosci, na-
lezy doktadnie zaizolowaé wszelkie krééce przytaczeniowe,
rurociagi oraz ostony czujnika temperatury. Do tego celu na-
lezy wykorzystaé izolacje termiczng o odpowiednio dobrane;j
grubosci i odpowiednich parametrach termoizolacyjnych.

INFORMACIA

Brak izolacji termicznej, nieodpowiednia jej grubos¢

lub izolacja wykonana z nieodpowiednich materiatow

spowoduje pogorszenie parametréw termoizolacyjnych
urzgdzenia i instalacji.

czarny

Zasilanie
230V

Linia przytaczeniowa

Rys. 5 Schemat elektryczny VIKING PLUS

czarny czarny,

niebieski ?i

Grzatka 2,0 kW
230V~

s6to-ziel Zintegrowany regulator
zofto-zielony ogranicznikiem temp.

Przetgcznik
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4.3 Obstuga

Zasobnik VIKING PLUS standardowo wyposazony zostat w
pokretto funkcyjne (pokretto regulatora), ktérym nastawia
sie zgdang temperature oraz wtgcznik dwupozycyjny, ktory
w zaleznosci od ustawienia (pozycja | lub Il) pozwala na ste-
rowanie modutem grzejnym lub pompg tadujgcg wymiennik
(w przypadku pompy podtgczonej do automatyki zasobnika).

/ Il - grzanie grzatkg elektryczna

-

o | - sterowanie pompa fadujaca

wytacznik

g klawiszowy
| |
O ‘ ( \
\ & VIKING rrus - S

A

pokretto
regulatora

Rys. 6 Panel sterujgcy VIKING PLUS E 100, E 150

W zaleznosci od potrzeb zasobnik mozna eksploatowad na-

stepujaco:

1. Ogrzewanie grzatkg: Witacznik klawiszowy przestawic¢
na pozycje Il (grzanie grzatka elektryczng), wybraé po-
krettem regulatora zgdang temperature (35-80 °C)
wody uzytkowej. Po nagrzaniu wody do zadanej tempe-
ratury grzatka zostanie automatycznie wytgczona. Po-
nowne zatgczenie grzania nastgpi automatycznie, kiedy
temperatura wody w zbiorniku obnizy sie o okreslong
wartos¢, statg dla danego regulatora.

2. Ogrzewanie wymiennikiem (mozna realizowac¢ za po-
mocg automatyki kotta lub automatyki zasobnika):

e Sterowanie za pomocg automatyki kotta (zalecane):
Sterowanie nagrzewem c. w. u. realizowane bedzie
przez automatyke zewnetrzng (automatyke kotta).
Wymaga to jednak zamontowania dodatkowego
czujnika temperatury. Montaz czujnika temperatu-
ry patrz Pkt. 4.3.2.

e Sterowanie za pomocg automatyki zasobnika (roz-
wigzanie zalecane dla kottéw nie majacych mozli-
wosci sterowania nagrzewem c. w. u. lub uktadéw
grzewczych zasilanych z sieci cieptowniczej): Pompe
tadujaca nalezy podtgczy¢ do automatyki zasobnika
zgodnie ze schematem elektrycznym (Rys. 5), wtgcz-
nik klawiszowy przestawic¢ na pozycje | (wytgczone
zostanie grzanie grzatkg). Ustawiona temperatura
na termoregulatorze utrzymywana bedzie przez au-
tomatyke zasobnika, ktory w zaleznosci od potrzeb
bedzie pompe tadujacg zataczat bgdz wytaczat.

UWAGA

Nie ma mozliwosci jednoczesnego ogrzewania wody
modutem elektrycznym i wezownicgq, przy sterowaniu
z poziomu zasobnika.

4.3.1 Zabezpieczenie termiczne

W termoregulatorze zasobnika wbudowany jest niesamo-
czynny ogranicznik temperatury wody (bezpiecznik termicz-
ny), ktory chroni zbiornik przed przegrzaniem. Odtgcza on
zasilanie elektryczne od zasobnika po przekroczeniu tem-
peratury 85°C. Zadziatanie bezpiecznika termicznego nalezy
zgtosi¢ do zaktadu serwisowego.

UWAGA

W celu unikniecia zadziatania ogranicznika tempera-

tury przy nagrzewie wody wymiennikiem — nastawy

regulatorow temperatury czynnika grzewczego nale-
2y ograniczy¢ do 80 °C.

4.3.2 Montaz czujnika temperatury

1

g 13 mm

-4

; ostona czujnika temperatury
Rys. 7 Ostona czujnika temperatury VIKING PLUS E100, E150

Aby zamontowac¢ dodatkowy czujnik temperatury nalezy
odkreci¢ pokrywe obudowy (Rys. 2 poz. 12) a nastepnie
umiescic czujnik temperatury w ostonie czujnika znajdujgce;j
sie w pokrywie grzatki (obok czujnika regulatora i czujnika
ogranicznika temperatury).

4.4 Ostrzeienia i zalecenia praktyczne

Zasobniki VIKING PLUS s3 bezpieczne i niezawodne w eks-
ploatacji pod warunkiem przestrzegania ponizszych zasad:

Wymaga sie:

e Upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna posiada obwdd
ochronny zgodny z obowiazujacymi przepisami.

e Jezeli wymagane jest doprowadzenie instalacji elektrycznej-
powinien to wykonac elektryk z uprawnieniami.

e (Czysci¢ okresowo zbiornik z nagromadzonych osaddw.
Czestotliwos¢ czyszczenia zbiornika zalezy od twardosci
wody wystepujgcej na danym terenie. Czynnos$¢ czyszcze-
nia zaleca sie zlecic¢ zaktadowi serwisowemu.

e Sprawdzac¢ dziatanie zaworu bezpieczerstwa w sposéb
podany przez producenta zaworu w celu sprawdzenia,
czy nie jest on zablokowany.
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e Aby zapewnic optymalng ochrone zbiornika przed koroz-
ja, zaleca sie coroczne kontrolowanie stopnia zuzycia od-
izolowanej magnezowej anody ochronne;j.

e W celu wyeliminowania ewentualnego zapachu siarkowodo-
ru (powodowanego przez mozliwy rozwdj bakterii zyjgcych w
wodzie ubogiej w tlen) zalecamy, co tygodniowe, niezaleznie
od standardowej nastawy temperatury, przegrzanie wody w
zbiorniku do temperatury powyzej 70°C. Wyeliminuje to tak-
Ze zagrozenie rozwoju bakterii Legionella.

e Wszelkie nieprawidtowosci w pracy zasobnika nale-
2y zgtasza¢ do zaktadu serwisowego. (Aktualny wykaz
uprawnionych serwiséw znajduje sie na stronie inter-
netowej www.biawar.com.pl)

e W celu ograniczenia mozliwosci poparzenia sie wodg, zale-
ca sie, aby nastawa temperatury grzania zasobnika (zaréw-
no grzatkg jak i wezownicg) nie przekraczata 60 °C. Przyczy-
ni sie to rowniez do wydtuzenia zywotnosci zbiornika.

Zabrania sie:

e Wigczania zasobnika do sieci, jezeli zbiornik nie jest na-
petniony woda.

e Uruchamiania obiegu wody grzewczej, jezeli zbiornik
nie jest napetniony woda.

e Uzytkowania zasobnika, jezeli stwierdzi sie nieprawidto-
we dziatanie zaworu bezpieczenstwa.

e  Podfaczania zasobnika do instalacji elektrycznej bez wy-
tacznika odcinajgcego.

e Zdejmowania pokrywy przy zasobniku wigczonym do
sieci elektrycznej.

e Dokonywania samodzielnych napraw osprzetu czy spa-
wania zbiornika.

e Tamowania wycieku z zaworu bezpieczenstwa.

e  Zamykania zawordw odcinajgcych przy nagrzewie elek-
trycznym — takie postepowanie spowodowatoby uszko-
dzenie zasobnika.

e  Zabrania sie instalowania urzadzen (np. zaworu odcina-
jacego, zwrotnego itp.) pomiedzy zasobnikem a zawo-
rem bezpieczenstwa (wyjatek stanowi jedynie tréjnik).

UWAGA

W kazdej wodzie istnieje mozliwos¢ rozwoju bakterii

Legionella. Aby wyeliminowac to zagrozenie zaleca

sie raz na tydzien podgrza¢ wode do 70°C i przetrzy-
mac w tej temperaturze przez 5 minut.

4.5 Zabezpieczenie przed zamarznieciem

W okresie zimowym, jezeli w pomieszczeniu, w ktérym znaj-
duje sie zasobnik, temperatura spada ponizej 0°C, a zasob-
nik nie bedzie uzytkowany, istnieje niebezpieczenstwo za-
marzniecia wody i zniszczenia zbiornika. W takim przypadku
nalezy oprdzni¢ zbiornik z wody przez zawédr spustowy oraz
spusci¢ wode z wezownicy.

UWAGA

Istnieje mozliwos¢ nie spuszczania wody ze zbiornika,
jednak nalezy wéwczas nastawic¢ regulator tempera-
tury na minimalng temperature grzania i pozostawic
urzqdzenie wigczonym do prqdu. Termoregulator bedzie
utrzymywaf stafq temperature wody w zbiorniku ok. 7°C.

UWAGA

NIBE-BIAWAR nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

powstate na skutek zamarzniecia zbiornika spowodowa-
ne brakami w dostawach energii elektrycznej.

5. Konserwacja

Warunkiem ciggtej gotowosci eksploatacyjnej, niezawod-

nosci i dtugiego okresu uzytkowania jest przeprowadzanie

okresowych przegladéw i konserwacji. Czynnosci konser-

wacyjne (np. wymiane anody ochronnej) mozna zleci¢ dla

autoryzowanego punktu serwisowego.

Do czynnosci konserwacyjnych naleza:

e Okresowa kontrola i wymiana magnezowej anody
ochronnej (patrz Pkt 5.1, Pkt 5.2, Pkt 5.3).

e Okresowe sprawdzanie gotowosci eksploatacyjnej zaworu
bezpieczenstwa (zgodnie z instrukcjg producenta zaworu).

e Okresowe oczyszczanie zbiornika z nagromadzonych osa-
dow. Czestotliwos¢ czyszczenia zbiornika zalezy od twar-
dosci wody wystepujgcej na danym terenie. Czynnosé
czyszczenia zaleca sie zleci¢ zaktadowi serwisowemu.

UWAGA

Co 14 dni sprawdzac gotowos¢ eksploatacyjng zawo-
ru bezpieczenstwa w sposob podany przez producenta
zaworu.

5.1 Wymiana anody ochronnej

Warunkiem ciggtej gotowosci pracy urzadzenia jest regularna
wymiana anody magnezowej. Petni ona bardzo wazng funkcje
ochrony antykorozyjnej zbiornika emaliowanego. Dziatanie
magnezowej anody ochronnej opiera sie na wykorzystaniu
réznicy potencjatow elektrochemicznych materiatu zbiornika
i anody. W procesie normalnej eksploatacji anoda koroduje
jako pierwsza chronigc tym samym zbiornik oraz wezownice i
dlatego nalezy jej stan okresowo kontrolowac.

UWAGA

Wymiane magnezowej anody ochronnej przeprowa-
dzac co najmniej 18 miesiecy. Jej regularna kontrola,
wymiana i prawidtowy montaz sq warunkiem utrzy-

mania gwarancji na zbiornik.

W przypadku nie wystarczajgce] ilosci miejsca nad urzgdzeniem
mozna zastosowac¢ anode taricuchowa. W zastepstwie anody
magnezowej mozna zastosowac anode tytanowa. Jej montaz
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg montazu anody.

UWAGA

Przed wymianq anody jak i w trakcie innych prac
konserwacyjnych bezwzglednie odtgczy¢ zasobnik od
zasilania elektrycznego.
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Podczas wymiany anody magnezowej nalezy postepowac

zgodnie z ponizszg instrukcjg (Rys. 8):

1. Odfaczy¢ zasobnik od zasilania,

2. Wytgczy¢ urzadzenia grzewcze zasilajgce wymiennik i po-
czekac do catkowitego wystygniecia wody w zbiorniku,

3. Odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej, odkreci¢ kurek

z cieptg wodg uzytkowg i wypuscié czes¢ wody ze zbior-

nika zaworem spustowym (Rys. 4 poz. 7),

Wyja¢ zaslepke pokrywy gornej (2),

Wykreci¢ zuzytg anode magnezowg (3),

Wkreci¢ nowg anode,

Ponownie napetnic zbiornik wodg pamietajgc o odpowietrze-

niu instalacji c. w. u. (patrz pkt. 4.2 Uruchomienie)

8. Sprawdzi¢ szczelno$¢ zamontowanej anody

9. Wiozyc zaslepke pokrywy gorne;j

Po wykonaniu w/w czynnosci zasobnik jest gotowy do uzyt-

kowania.

Nous

6. Serwis

Wszelkie nieprawidtowosci w pracy wymiennika nalezy zgta-
sza¢ do autoryzowanego zaktadu serwisowego. Wykaz auto-
ryzowanych punktéw serwisowych dostepny jest na stronie
www.biawar.com.pl

UWAGA

Wymiennik moze byé naprawiany/serwisowany tyl-
ko przez autoryzowany serwis, poniewaz niewtasci-
wie przeprowadzona naprawa moze byc¢ przyczyng
powstania zagrozZenia bezpieczenstwa uzytkowania.

7. Akcesoria i czesci zamienne

Akcesoria i czesci zamienne mozna naby¢ w punktach sprze-
dazy lub w autoryzowanych punktach serwisowych. Wykaz
punktéw sprzedazy oraz autoryzowanych serwiséw znajduje
sie na stronie www.biawar.com.pl

e Anody ochronne

Typ anody Gwint Zastosowanie
Anoda 21x700 %” | E100; E 150
Anoda fancuchowa ¢ 22x730 %" E 100; E 150
Aktywna anoda tytanowa | %” | E 100; E 150

*- dtugosc elektrody tytanowej 200 mm

8. Wyposazenie

Poz. | Czesc llos¢

Zawor bezpieczenstwa 1
Wieszak

Kotek rozporowy ¢12x52
Wkret 8x60

Instrukcja obstugi

Wskaznik temperatury

N|jojnn|HA|WIN|K
RrlRrlRr|lw|lw]|r

Zawor odpowietrzajgcy

Wytacz urzadzenie od sieci elektrycznej

1

/
¢

'
| g

-

A
==

Rys. 8 Wymiana magnezowej anody ochronnej
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9. Dane techniczne

PARAMETR Jednostka VIKING PLUS E 100 VIKING PLUS E 150

Klasa efektywnosci energetycznej® - B B
Straty postojowe (S)® w 41 50
Pojemnos$é magazynowa (V) | 88 132
Pojemnos¢ geometryczna zbiornika | 100 150
Pojemnos¢ wezownicy | 3,6 3,6
Maksymalne cisnienie wody w zbiorniku bar 6 6
Maksymalne cisnienie wody w wezownicy bar 6 6
Maksymalna temperatura wody w zbiorniku °C 80 80
Maksymalna temperatura wody w wezownicy °C 95 95
Zakres regulacji temperatury wody w zbiorniku °C 35+80 35+80
Powierzchnia wymiennika m? 0,8 0,8
Moc wezownicy ¥ 70/45/10® kw 15 15
Wydajnos¢ zasobnika @ 70/45/10® I/h 360 360
Czas nagrzewania do temperatury 70°C min 17 23
Napiecie znamionowe \' 230 230
Moc grzatki elektrycznej kw 2 2
el B
State dobowe straty energii kWh/24h 1,02 1,21

masa witasna (pusty) 57 70
Masa: kg

masa catkowita (napetniony) 160 215
Izolacja termiczna - Pianka PUR
Zabezpieczenie zbiornika przed korozjg - Emalia + anoda magnezowa
Wymiary anody © mm 921x700 921x700
Stopien ochrony - P24

Y- zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) 812/2013, 814/2013

@ - Przy natezeniu przeptywu wody grzewczej przez wezownice réwnym 2,5 m3/h.

B)-Temperatura czynnik grzewczego / temperatura wody uzytkowe] / temperatura wody zasilajgcej.
#-0d 10do70°Cwodyuzytkowej, przytemperaturze 80 °Cwody grzewczejinatezeniu przeptywuwody grzewczejréwnym2,5m?3/h.
). Czas nagrzewania wody od temperatury 10 °C do 70 °C.
©)- |stnieje mozliwos¢ zmniejszenia przestrzeni nad zasobnikiem do ~200 mm, pod warunkiem stosowania przy wymianie anody faricuchowej.

07

0,6

o o o
w S w
' ' '

Straty cisnienia[bar]

e
[N
I

014

0.0

1,5 2
Przeptyw [msfh]

Rys. 9 Straty ciSnienia na wezownicy w funkcji przeptywu (dla wody)
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INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU

9.1 Wymiary urzadzen

12

Srednice kréécow :

1

Powrét wezownicy cal R %” R %”
Pobdr c.w.u. cal G %" G %"
3 3 | Wlot wody al | 6% | 6w
uzytkowe;j
Cyrkulacja cal G %" G»%”
5 | Zasilanie wezownicy cal R %" R %”
. Y
Wymiary:

~495

1025 1375
980 1330
475
mm 100
86
78
188
280

I|OoO|mM|m|O|o|m|>
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10. Opis tabliczki znamionowej

e A
4> CE- oznaczenie zgodnosci z dyrektywami
Producent }'B(EI'E"!*]SEE CEAﬁ A- bryzgoszczelnos¢
Blatystok, POLAND
. - zakaz wyrzucania zuzytego sprzetu
Typ zasobnika | VIKING PLUS E100 | 5 Y yiego spree
Dane dotyczace zbiornika v=100L Xf ?.%le\-rv v O.em::;:fev\?o.?\:;?ze wezownicy
V — pojemno$¢ geometryczna zbiornika |PS =6 bar S = POl &z v
PoJ & Y TS=80°C PS=6barl p_moc wezownicy
PS- Maksymalne cisnienie wody w zbiorniku Te=9sre PS- Maksymalne ci$nienie wody w wezownicy
TS- Mak | i
5-Maksymalna temperatura VYOdY W 230V ~ TS- maksymalna temperatura wody w wezownicy
zbiorniku M P=20 KW
P24 Dane dotyczace grzatki
230V~ - Napiecie znamionowe
Serial Nr: B1 67841 5343001/ P- moc grzafki
- B |p24- stopieri ochrony
11. Recykling i utylizacja
UWAGA

Zgodnie z zasadami firmy NIBE-BIAWAR produkt ten zostat
wytworzony z materiatéw i komponentéw najwyzsze] jako-
$ci, podlegajgcych dalszemu przetworzeniu (recyklingowi).

Symbol ten, umieszczony na urzadzeniach
i/lub dotgczonejdo nich dokumentacji, oznacza
ze zuzytych urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami. Produkty te nalezy oddac¢ do wy-
znaczonego punktu przyjmowania odpaddw,
gdzie zostang przyjete bez zadnych optat i pod-
dane procesowi przetworzenia (recyklingowi).

Prawidtowa utylizacja zuzytych urzadzen pomaga chronic
zasoby naturalne i zapobiega negatywnemu wptywowi na
ludzkie zdrowie i Srodowisko, ktory moégtby narastaé z po-
wodu niewtasciwego sktadowania odpadow.

Informacje o punktach utylizacji zuzytego sprzetu elektrycz-

W celu unikniecia uszkodzen systemow instalacyjnych
oraz zanieczyszczenia srodowiska, produkt powinien
zosta¢ zdemontowany i wycofany z eksploatacji przez

osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.

UWAGA

Po wycofaniu urzgdzenia z eksploatacji, nalezy zadba¢é
aby produkt i cate wyposazenie zostaty przekazane do
utylizacji zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami.

J

Informacja
Opakowanie, w ktérym dostarczony jest produkt, wy-
konane jest gtdwnie z materiatéw nadajgcych sie do po-
nownego przetworzenia i wykorzystania. Po zainstalowaniu
urzgdzenia nalezy zadbac o wtasciwg utylizacie opakowania,

zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami.

nego i elektronicznego uzyskasz u przedstawiciela lokalnych /
wtadz, sprzedawcy lub dystrybutora.
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KARTA GWARANCYINA

WARUNKI GWARANCII

NIBE-BIAWAR sp. z 0.0. z siedzibg w Biatymstoku udziela gwarancji na sprawne dziatanie wyrobu na okres 24 miesiecy od

daty sprzedazy pod warunkiem ze:

e jest zainstalowany zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami i normami oraz wytycznymi producenta zawartymi
w Instrukcji Obstugi,

e jest uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem, zasadami uzytkowania i konserwacji zawartymi w Instrukcji Obstugi,

oraz 60-miesiecznej gwarancji na perforacje zbiornika liczonej od daty sprzedazy pod warunkiem, ze anoda magnezowa be-

dzie wymieniana co 18 miesiecy liczagc od daty zakupu. Dowodem wymiany anody jest dokument zakupu datowany zgodnie

z wymaganym terminem wymiany anody.

Istnieje mozliwo$¢ wymiany anody magnezowej na tytanowga. Warunki gwarancji bedg wéwczas zachowane pod warunkiem

posiadania dowodu zakupu anody tytanowe;j.

Warunkiem obowigzywania gwarancji jest: .

e posiadanie dowodu zakupu urzadzenia,

e wypetnienie karty gwarancyjnej przez sprzedawce,

e posiadanie dowodu zakupu anody.

Wady ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane niezwtocznie, lecz nie dtuzej niz w ciggu 14 dni roboczych od daty zgto-

szenia reklamacji do Autoryzowanego Serwisu, okres ten moze ulec wydtuzeniu o czas sprowadzenia czesci zamiennych od

Producenta. Aktualny wykaz uprawnionych serwisdw znajduje sie na stronie internetowej www.biawar.com.pl

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen wynikajgcych z uzytkowania niezgodnego z ogdlnie przyjetymi zasadami tego typu urzadzen, niezgodnego z
przeznaczeniem i zaleceniami Producenta zawartymi w Instrukcji Obstugi

e uszkodzen powstatych z winy Uzytkownika

e produktéw, w ktérych stwierdzono ingerencje oséb nieupowaznionych, polegajgcg na przerébkach, samodzielnych na-
prawach, zmianach konstrukcyjnych

e uszkodzen powstatych na skutek burz, powodzi, pozaréw i podobnych zdarzen losowych

e uszkodzen powstatych wskutek niewtasciwej instalacji i montazu

e elementdw eksploatacyjnych lub zuzytych w sposéb naturalny

e czynnosci serwisowych, kontrolnych, pomiarowych i regulacji uktadu, dokonywanych na sprawnym urzadzeniu bez
zwigzku z jego awaria. (Takie czynnosci moga by¢ dodatkowg ustugg, ptatng zgodnie z obowigzujacymi cennikami).

Gwarant nie odpowiada za straty i szkody powstate w wyniku uzytkowania niesprawnego urzadzenia.

Gwarant moze odmdéwic¢ wykonania naprawy w przypadku braku swobodnego dostepu do urzadzenia.

W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego przyjazdu pokrywa klient.

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej gwarancji zastosowanie majga odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

. Niniejsza gwarancja udzielana jest na urzgdzenia zakupione i zainstalowane na terenie Rzeczpospolitej.
. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego

wynikajacych z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Potwierdzenie wymiany anody:

14

18 MIESIACU
OD DATY ZAKUPU

Data wymiany

36 MIESIACU
OD DATY ZAKUPU

Data wymiany

54 MIESIACU
0D DATY ZAKUPU

Data wymiany
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